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Themenachse  1:  Transformationen  im  Managementmodell  wirtschaftlicher  

Akteure.

Zentralpartei,  in  der  Nationalversammlung  der  Volksmacht

1.  Die  Befugnisse  des  Systems  der  staatseigenen  Unternehmen  werden  erweitert,  

sodass  diese  mit  größerer  Autonomie  und  gleichen  Wettbewerbsbedingungen  

wie  andere  Wirtschaftsakteure  agieren  können.  Dies  umfasst  die  Ausübung  

jeglicher  rechtmäßiger  Tätigkeit,  ohne  den  primären  Geschäftszweck  

aufzugeben.  Künftig  gelten  alle  für  andere  Akteure  erlassenen  Vorschriften  

auch  für  die  sozialistischen  staatseigenen  Unternehmen.

Als  Ergebnis  eines  umfassenden  Konsultationsprozesses  und  Debatten  im  

Politbüro  wurde  auf  dem  außerordentlichen  Plenum  des  Komitees  beschlossen:

Im  Ministerrat  wurden  die  176  wirtschaftlichen  und  sozialen  Transformationen,  

die  in  23  Themenbereiche  unterteilt  sind,  aktualisiert  und  verabschiedet .  Sie  

werden  im  Folgenden  dargestellt:

2.  Die  Befugnis  zur  Genehmigung  von  Groß-  und  Einzelhandelspreisen  soll  an  

die  Unternehmen  dezentralisiert  werden.  Kosten  und  Ausgaben  werden  bei  

der  Preisbildung  berücksichtigt.

WIRTSCHAFTLICHE  UND  SOZIALE  TRANSFORMATIONEN

Sozialistisches  Staatsunternehmen
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8.  Gewähren  Sie  den  Zugang  zum  Devisenmarkt  im  neuen

3.  Die  OSDEs  werden  so  dimensioniert,  dass  keine  Zustandsfunktionen  oder  

unternehmensspezifische  Funktionen  einbezogen  werden.

6.  Die  Genehmigung  und  Zuteilung  von  Nachsteuergewinnen  flexibler  gestalten.

4.  Die  OSDEs  werden  ermächtigt,  staatseigene  Unternehmen  sowie  Kleinst-,  Klein-  und  

Mittelbetriebe  (KKMU)  zu  gründen;  Unternehmen  werden  ermächtigt,  Tochtergesellschaften  

und  staatseigene  KKMU  zu  gründen;  und  beide  Ebenen  werden  ermächtigt,  gegebenenfalls  

zu  fusionieren,  aufzulösen,  zu  liquidieren  und  andere  organisatorische  Änderungen  

vorzunehmen.  Die  OSDEs  sind  außerdem  ermächtigt,  ihre  Strukturen  festzulegen  und  

administrative  Positionen  zu  gruppieren  oder  Dienstleistungen  an  Subunternehmer  zu  

vergeben.

Markttrends,  Wertschöpfungsketten  sowie  vertikale  und  horizontale  

Beziehungen  zwischen  Wirtschaftsakteuren.

Bedingungen,  die  sich  aus  der  Umsetzung  der  Transformationen  für  die  an  

den  Lieferketten  beteiligten  Unternehmensstrukturen  ergeben.

7.  Die  Funktionen  und  Befugnisse  der  Leitungsgremien  sollten  aktualisiert  

werden,  um  deren  Arbeitsweise  flexibler  zu  gestalten.

5.  Die  Provinzregierungen  und  Gemeindeverwaltungsräte  sollen  befähigt  werden,  

lokale  staatseigene  Unternehmen  zu  gründen,  zu  fusionieren,  aufzulösen  

und  zu  liquidieren  sowie  alle  anderen  organisatorischen  Vorgänge  zu  

begleiten.
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13.  Finanzinstrumente  entwerfen,  die  die  Kapitalisierung  von  Unternehmen  ohne  

Beteiligung  des  Staatshaushalts  ermöglichen.

9.  Die  Befugnis  zur  Genehmigung  der  Gehaltstabelle  soll  an  die  staatseigenen  

Unternehmen  dezentralisiert  werden.  Die  mit  den  Arbeitnehmern  und  unter  

Beteiligung  der  Gewerkschaft  ausgehandelten  Gehaltsniveaus  sollen  sich  nach  

der  wirtschaftlichen  Leistungsfähigkeit  richten.

finanzielle  Aspekte  von  Unternehmen.

eine  finanzielle  Investition  tätigen.

14.  Einführung  eines  nationalen  Programms  zur  Bewertung  und  Eigentumsübertragung  

von  staatlichen  Betriebsvermögenswerten,  das  Folgendes  umfasst:

a.  Durchführung  einer  nationalen  Bestandsaufnahme  der  materiellen  und  

immateriellen  Vermögenswerte  des  Wirtschaftssystems  mit  Marktbewertung;

11.  Die  Indikatoren,  die  zur  Messung  der  Effizienz  des  staatseigenen  Wirtschaftssystems  

verwendet  werden,  sind  auf  ein  absolutes  Minimum  zu  reduzieren.

10.  Die  Beziehung  zwischen  Staatshaushalt  und  Wirtschaftssystem  soll  verändert  

werden.  Dies  beinhaltet  die  Überprüfung  der  finanziellen  Belastung  und  die  

Abschaffung  von  Subventionen  für  Unternehmen.

12.  Staatliche  und  private  Unternehmen  zulassen  und  fördern
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16.  Verfahren  für  Konkurs,  Liquidation  und  Sanierung  von  Vermögenswerten  mit  

anhaltenden  Verlusten  im  Staatssektor  einführen.

Bankwesen;

Handelsgesellschaft  durch  Anteile  oder  Beteiligungen:

15.  Entwerfen  Sie  ein  effizientes  und  wettbewerbsfähiges  Geschäftssystem,  das  

Einnahmen  generiert,  um  die  Dienstleistungen  von  Organisationen  des  

sozialen  Sektors  zu  unterstützen.

a.  Der  Staat  wird  seine  Beteiligung  an  den  Wirtschaftssektoren  festlegen  

und  dabei  seine  Mehrheitspräsenz  in  den  strategischen  Sektoren  

gewährleisten.

b.  Staatseigene  Unternehmen  dürfen  Anteile  an  anderen  Unternehmen  

erwerben.

b.  Ausstellung  rechtsverbindlicher  Eigentumsurkunden,  die  als  Sicherheiten  

für  Darlehen  verwendet  werden  können.

c.  Staatlichen  Unternehmen  soll  ermöglicht  werden,  ungenutzte  

Vermögenswerte  durch  langfristige  Vermietung  an  verschiedene  Akteure  

der  Wirtschaft  und  durch  ausländische  Investitionen  zu  monetarisieren.

17.  Umwandlung  sozialistischer  Staatsbetriebe  in
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Nichtstaatliche  Verwaltungsformen:

Unternehmen.

c.  Auch  nichtstaatliche  Verwaltungseinrichtungen  und  natürliche  Personen  

können  Anteile  in  den  noch  festzulegenden  Phasen  erwerben.

21.  Es  ist  natürlichen  Personen  gestattet,  mehr  als  eine  private  Gesellschaft  zu  

besitzen.

22.  Erweiterung  der  Gesellschaftsformen,  unter  denen  private  Unternehmen  organisiert  

werden  können,  einschließlich  Aktiengesellschaften.

19.  Die  Anforderungen,  Verfahren  und  Bedingungen  für  die  Erstellung,  Umwandlung  

und  den  Betrieb  von  nichtstaatlichen  Verwaltungsformularen  werden  reduziert,  

wobei  die  Genehmigungszeiten  festgelegt  werden.

20.  Die  Einstellung  von  mehr  als  100  Arbeitnehmern  ist  zulässig.  Unternehmen  mit  

einer  höheren  Anzahl  an  Beschäftigten  werden  als  private  Unternehmen  eingestuft.

d.  Für  diesen  Prozess  ist  es  notwendig,  die

18.  Die  Gründung  von  Kleinst-,  Klein-  und  Mittelbetrieben  (KKMU)  und  Genossenschaften  

außerhalb  der  Landwirtschaft  soll  vorbehaltlich  der  Genehmigung  durch  die  Plattform  

der  Wirtschaftsakteure  genehmigt  werden.
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in  derselben  Währung,  vorbehaltlich  einer  Erklärung  über  die  rechtmäßige  

Herkunft  der  Gelder  und  des  Rechts  auf  Abhebung.

24.  Die  Gewährung  von  dinglichen  Rechten  (Nutz-  und  Oberflächenrechten)  an  

private  Unternehmen  oder  Genossenschaften,  um  Investitionen  für  die  

Entwicklung  ihrer  Produktions-  oder  Dienstleistungstätigkeiten  zu  tätigen.

26.  Nichtstaatlichen  Managementformen  wird  gestattet,  weitere  produktive  und  

dienstleistungsbezogene  Tätigkeiten  auszuüben,  ohne  ihre  Haupttätigkeit  

aufzugeben.  Der  Unternehmenszweck  bezieht  sich  ausschließlich  auf  die  

Haupttätigkeit.

29.  Die  institutionelle  Struktur  sowie  die  Eigentums-  und  Managementformen  der  

Produktionsbasis  des  Agrarsektors  sollen  umgestaltet  werden.  Private  

Unternehmen  sollen  in  der  Landwirtschaft  zugelassen  werden.

25.  Ermächtigung  zur  Gutschrift  von  Fremdwährungseinlagen  nichtstaatlicher  

Akteure  auf  Bankkonten  in

23.  Es  ist  nicht  zulässig,  dass  eine  natürliche  Person  Anteile  an  mehr  als  einer  

privaten  Gesellschaft  hält.

28.  Verbesserung  der  Plattform  für  wirtschaftliche  Akteure  und

Integrieren  Sie  den  Einsatz  von  künstlicher  Intelligenz.  Gewährleisten  Sie  

deren  Transparenz,  Nachvollziehbarkeit  und  Agilität.

27.  Reduzierung  der  Liste  verbotener  Aktivitäten  für  Schauspieler

nichtstaatliche  Wirtschaftsakteure.
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34.  Die  Veräußerung  von  Staatseigentum  an  juristische  und  natürliche  Personen,  

In-  und  Ausländer,  einschließlich  im  Ausland  lebender  Kubaner,  ist  zu  

gestatten,  sofern  die  rechtmäßige  Herkunft  der  Gelder  nachgewiesen  wird.

31.  Schaffung  einer  nationalen  Plattform  für  Produktionsverknüpfungen,  die  die  

Verpflichtung  aller  Akteure  festlegt.

32.  Die  gesellschaftliche  Eigentumsübertragung  der  grundlegenden  

Produktionsmittel  ratifizieren  und  die  nichtstaatliche  Verwaltung  dieser  Mittel  

vorantreiben.

30.  Entwicklung  eines  Inputmarktes  unter  Beteiligung  aller  Akteure  und  mit  der  

Möglichkeit  des  Zugangs  zum  Devisenmarkt.

Unternehmen,  sowohl  staatliche  als  auch  private,  sind  verpflichtet,  ihren  

Bedarf  an  Vorprodukten  und  Unteraufträgen  zu  veröffentlichen  sowie  

Steuervergünstigungen  auf  der  Grundlage  der  Höhe  ihrer  Einkäufe  bei  

inländischen  Produzenten  zu  gewähren.

33.  Den  Erwerb  von  Anteilen  an  staatseigenen  Unternehmen  durch  staatliche  

und  nichtstaatliche  juristische  Personen,  sowohl  inländische  als  auch  

ausländische,  sowie  durch  natürliche  Personen  zu  gestatten.

Themenachse  2:  Transformationen  der  Eigentumsverhältnisse.  Unterschiede  

zwischen  Eigentum  und  Verwaltung.
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Die  wirtschaftlichen,  kommerziellen  und  Dienstleistungsaktivitäten  

nichtstaatlicher  Wirtschaftsakteure  sollen  in  die  Prognosen  des  Nationalen  

Wirtschafts-  und  Sozialentwicklungsplans  bis  2030  sowie  in  die  

Entwicklungsstrategien  der  Provinzen  und  Gemeinden  einbezogen  werden.

Themenachse  3:  Transformationen  im  wirtschaftspolitischen  Planungssystem.

35.  Ein  Investitionsprogramm  schaffen,  das  die  Beteiligung  von  im  Inland  und  im  

Ausland  lebenden  Kubanern  an  kubanischen  Unternehmen  fördert.

36.  Das  legitime  Wachstum  des  finanziellen  und  materiellen  Vermögens  von  

juristischen  Personen  und  natürlichen  Personen  anerkennen.  Den  Schutz  

der  Arbeits-  und  Sozialrechte  gewährleisten,  ohne  die  willkürliche  Ausbeutung  

des  Menschen  durch  den  Menschen  zuzulassen.

38.  Übergang  zu  einem  Finanzplanungsmodell,  bei  dem  der  Staat  schrittweise  die  physische  

Verteilung  der  Ressourcen  aufgibt  und  den  Marktsignalen  eine  größere  Bedeutung  

beimisst:

37.  Verbesserung  der  mittel-  und  langfristigen  Planung  mit  Schwerpunkt  auf  

Entwicklungsgestaltung  und  Priorisierung  makroökonomischer  Gleichgewichte;  

Reduzierung  struktureller  Probleme  und  Bereitstellung  politischer  Signale  

für  alle  Wirtschaftsakteure.
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b.  Die  staatliche  Anordnung  wird  im  Wege  eines  Vertrags  zwischen  dem  

anbietenden  und  dem  auffordernden  Unternehmen  ausgeführt.

(Agrar-  und  Ernährungswirtschaft,  Devisen,  Energie,  Wasser  und  Staatshaushalt)  

werden  zu  Instrumenten  für  die  Diagnose,  Antizipation  und  Korrektur  von  

politischen  Maßnahmen.

40.  Die  Grenzen  für  die  Genehmigung  von  Investitionen  sollen  erweitert  werden,  

indem  die  Befugnisse  auf  staatliche  Unternehmen,  Handelsgesellschaften  und  

ausländische  Investitionen  auf  der  Grundlage  ihrer  finanziellen  Leistungsfähigkeit  

und  ihres  Zugangs  zu  den  entsprechenden  Ressourcen  dezentralisiert  werden.

Thematischer  Achse  4:  Transformationen  in  der  Zentralverwaltung  des  Staates  

und  der  budgetierten  Einrichtungen.

a.  Staatliche  Unternehmen  erhalten  über  Marktmechanismen  einen  dezentralen  

Zugang  zu  Vorleistungen,  Devisen  und  anderen  Ressourcen  für  ihre  

Produktion.

c.  Bei  der  Planung  muss  die  Befriedigung  der  Bedürfnisse  des  Inlandsmarktes  

berücksichtigt  werden.

Ressourcen.

41.  Die  Zentrale  Staatsverwaltung  und  ihre  nachgeordneten  und  angeschlossenen  

Einrichtungen  verkleinern.

39.  Die  grundlegenden  Gleichgewichte  der  Wirtschaft  aufrechterhalten.
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d.Gemeinnützige  Dienste.

Ernährungsphysiologisch.

e.  Förderung  der  lokalen  Wirtschaftsentwicklung:

ü  Diversifizierung  und  Stärkung  seiner  Produktionsstruktur  unter  

Berücksichtigung  der  Beteiligung  verschiedener  

Wirtschaftsakteure,  sowohl  im  Inland  als  auch  im  Ausland  

lebender  Kubaner,  einschließlich  lokaler  Produktionssysteme.

ü  Ausländische  Direktinvestitionen  fördern  und  steuern.

a.  Strategische  Planung.  b.  

Raum-  und  Stadtplanung.

Achse  5:  Transformationen  der  kommunalen  Autonomie.

42.  Die  Strukturen  und  das  Personal  der  Provinz-  und  

Gemeindeverwaltungen  anpassen.

43.  Dezentralisierung  der  folgenden  Befugnisse  auf  kommunaler  Ebene:

c.  Ernährungssouveränität  und  Ernährungssicherheit  und

•  Fähigkeit  zum  Export  und  Import  sowie  zur  Generierung  und  zum  

Erhalt  von  Devisen  für  laufende  Ausgaben  und  Investitionen.
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g.  Lokale  Haushalts-,  Finanz-  und  Steuerverwaltung.

44.  Die  Gemeinden  sollen  befähigt  werden,  Investitionen  im  Einklang  mit  ihrer  

Entwicklungsstrategie  zu  genehmigen,  wozu  auch  die  Verwaltung  von  

Projekten  von  im  In-  und  Ausland  lebenden  Kubanern  gehört.

j.  Regierungsführung,  Volkskontrolle  und  Bürgerbeteiligung.

k.  Projektmanagement,  Wissensmanagement  und  Schulung.

45.  Definieren  Sie  Kreditmodalitäten,  die  Ihre  strategische  Planung  unterstützen.

i.  Sozialfürsorge  und  Bereitstellung  sozialer  Dienstleistungen.

46.  Schaffung  von  Fonds  in  den  Gemeinden  aus  den  Beiträgen  der  Gewinne  des  

Wirtschaftssystems  (staatlich,  privat  und  genossenschaftlich)  und  aus  

Aktienbeteiligungen,  mit  dem  Ziel,  dass  die  Wirtschaftsakteure,  die  zu  dem  

Fonds  beitragen,  Projekte  zur  Entwicklung  und  Förderung  ihrer  Aktivitäten  

vorlegen.

f.  Kommunale  Verwaltungs-  und  Personalverwaltung.

h.  Umweltmanagement  und  Bekämpfung  des  Klimawandels.
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a.  Zoll  ohne  Subventionen  für  Wirtschaftsakteure  (staatliche  und  

nichtstaatliche).

c.  Preise  nach  Vereinbarung  mit  den  Bewohnern.

47.  Die  Landwirtschaftsdelegationen  auflösen  und  eine  Struktur  in  den  Gebieten  

schaffen:

b.  der  kommunalen  Unterordnung  unterstellt,  zuständig  für  die  Durchführung  

der  Politik,  Förderung  und  Kontrolle  der  Lebensmittelproduktion.

b.  Ermäßigter  Tarif  für  Haushalte  nach  Einkommensniveau  und  für  Haushalte  

in  besonders  schutzbedürftigen  Situationen.

48.  Die  Mechanismen  und  Wege  der  Einnahmenerhebung  in  den  Gemeinden  

sollen  diversifiziert  werden,  um  deren  Verwaltung  und  Entwicklung  zu  

stärken  und  das  lokale  Wirtschaftssystem  unter  Beteiligung  verschiedener  

Akteure  zu  festigen.

a.  in  den  Provinzen  und  Gemeinden,  die  der  nationalen  Aufsicht  unterstehen  

und  für  die  Durchführung  der  Politik  in  Bezug  auf  Landnutzung  und  

Viehhaltung  zuständig  sind.

49.  Es  sollen  wirksame  Mechanismen  zur  Sammlung  von  festen  Abfällen  und  

Bauschutt  durch  Geschäftsmodelle,  ausländische  Investitionen  und  andere  

Maßnahmen  geschaffen  werden,  die  auch  die  Bezahlung  dieser  Dienstleistung  

durch  differenzierte  Tarife  umfassen  können.
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b.  Durch  Steuervorteile  soll  die  Installation  von  Ladestationen  gefördert  

werden,  um  den  Ladeservice  für  Elektrofahrzeuge  zu  vermarkten.

51.  Die  Fähigkeit  der  Gemeinden  zur  Zusammenarbeit  bei  der  Lösung  

gemeinsamer  Probleme  anerkennen.

Themenachse  6:  Transformationen  im  Energiesektor.

53.  Ausbau  und  Umstrukturierung  des  Managements  des  Tankstellennetzes,

a.  Sicherstellen,  dass  Servicezentren,  die  von  verschiedenen  

Wirtschaftsakteuren  betrieben  werden,  Photovoltaikanlagen  mit  Speichern  

integrieren,  um  unabhängig  vom  nationalen  Stromnetz  zu  werden.

50.  Die  Anforderungen  und  das  Management  lokaler  Entwicklungsprojekte  

müssen  transformiert  werden.  Der  Übergang  zu  anderen  Formen  des  

staatlichen  und  nichtstaatlichen  Managements  sollte  gefördert  werden,  

insbesondere  bei  wirtschaftlichen  und  produktiven  Projekten.

einschließlich  mobiler  Servicestationen:

52.  Die  Beteiligung  von  privatem  und  ausländischem  Kapital  am  Import  und  

Vertrieb  von  Kraftstoffen,  einschließlich  des  Einzelhandelsnetzes,  soll  

ermöglicht  werden.
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Treibstoffimporte.

55.  Staatlichen  Unternehmen  soll  gestattet  werden,  ausländische  

Plattformen  für  die  Abwicklung  von  Zahlungen  beim  Kauf  und  

Verkauf  von  Kraftstoffen  zu  nutzen.

57.  Die  Steuer  für  staatliche  und  nichtstaatliche  Wirtschaftsakteure,  

die  im  Rahmen  ihrer  sozialen  Verantwortung  Investitionen  in  

erneuerbare  Energiequellen,  in  Dienstleistungszentren  für  die  

Bevölkerung,  Sozial-  oder  Pflegeeinrichtungen,  

Mehrfamilienhäuser  und  in  die  öffentliche  Beleuchtung  tätigen,  

wird  um  einen  Betrag  reduziert,  der  der  getätigten  Investition  entspricht.

56.  Eine  physische  oder  finanzielle  Steuer  von  bis  zu  1  %  auf  die

54.  Finanzierungslinien  gestalten,  Anforderungen  flexibler  machen  und  Garantien  

für  die  Kreditvergabe  an  juristische  Personen  und  Privatpersonen  ausweiten,  

um  die  Energiewende  zu  fördern.  Investitionen  von  der  Nachfrageseite  

anregen.

a.  Den  Grundsatz  des  Landbesitzes  für  alle  beibehalten.

das  Volk.

Themenachse  7:  Transformationen  zur  Förderung  der  

landwirtschaftlichen  Erholung.

58.  Landmanagement  und  -nutzung  für  alle  Wirtschaftsakteure  anpassen:
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c.  Um  das  staatseigene  Unternehmen,  das  das  sozialistische  Eigentum  des  gesamten  

Volkes  verwaltet,  zu  ermächtigen,  es  den  Antragstellern  durch  einen  entsprechenden  

Vertrag  unter  Einhaltung  der  geltenden  Rechtsvorschriften  zur  Nutzung  zu  

überlassen.

b.  Staatlichen,  privaten,  gemischten  oder  natürlichen  Rechtssubjekten,  die  dies  

beantragen,  wird  das  dingliche  Nutzungsrecht  an  dem  Grundstück  auf  unbestimmte  

Zeit  und  in  der  im  vorgelegten  Projekt  angegebenen  Größe  für  alle  

landwirtschaftlichen,  forstwirtschaftlichen  und  tabakbezogenen  Produktionsarten  

sowie  für  Öko-  und  Agrotourismus-Entwicklungsprojekte  eingeräumt.

d.  Die  Übertragung  von  Grundstücken  zur  Nutzung  an  landwirtschaftliche  

Produktionsgenossenschaften  (CPA)  zu  genehmigen,  sobald  die  Generalversammlung  

der  Genossenschaft  dem  zugestimmt  hat  und  die  geltenden  Rechtsvorschriften  

eingehalten  werden.

f.  Bewerten  Sie  die  Definition  von  „Arbeiterkollektiven“  und  schlagen  Sie  eine  neue  vor.

e.  Die  Verpflichtung  der  Nutzungsberechtigten  zur  direkten  und  dauerhaften  

Bewirtschaftung  des  Grundstücks  wird  aufgehoben.

59.  Transformation  des  Managementmodells  von  Genossenschaften:

die  notwendigen  strukturellen  Transformationen.

a.  Genossenschaften  die  Befugnis  erteilen,  Brennstoffe  als  Input  zu  importieren  und  

zu  vermarkten.

16
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61.  Gestaltung  von  Anreizen  für  alle  Wirtschaftsakteure,  landwirtschaftliche  

Betriebsmittel  und  Ausrüstungen  in  Fremdwährung  und  in  Pesos  zu  vermarkten  

und  Zugang  zum  Devisenmarkt  zu  haben:

b.  Den  Genossenschaften  das  Recht  einräumen,  den  Außenhandel  direkt  für  

den  Export  ihrer  Produkte  und  den  Import  von  landwirtschaftlichen  

Betriebsmitteln  und  Technologien  zu  betreiben.

a.  Die  Preisbildung  für  landwirtschaftliche  Produkte  soll  dezentralisiert  und  

den  Akteuren  des  staatlichen  und  nichtstaatlichen  Wirtschaftssystems,  

Genossenschaften  und  Erzeugern  übertragen  werden.

für

a.  Förderung  der  Schaffung  von  Inputmärkten  in

Devisenhandel,  an  dem  natürliche  und  juristische  Personen  teilnehmen

c.  Genossenschaften  sollen  die  Möglichkeit  erhalten,  die  Finanzierung  

exportfähiger  externer  Produktionen,  die  Importe  ersetzen,  sowie  Investitionen  

direkt  zu  verwalten.

d.  Genossenschaften  sollen  die  Möglichkeit  erhalten,  Bankkonten  im  Ausland  

und  bei  kubanischen  Banken  zu  eröffnen,  sowohl  in  Pesos  als  auch  in  

Fremdwährung.

60.  Die  Vermarktung  landwirtschaftlicher  Produkte  flexibler  gestalten.  Die  Rolle  

des  Marktes  bei  der  Preisbildung  anerkennen:
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c.  Bankverfahren  schaffen,  die  die  Durchführung  von  

Devisentransaktionen  für  den  Verkauf  von  Vorleistungen  an  

Produzenten  und  die  Zahlung  an  Lieferanten  im  Ausland  

gewährleisten,  und  zwar  durch  die  Nutzung  von  POS-Systemen  für  

Zahlungen  per  Magnetkarte,  Überweisung,  Barzahlung,  

elektronischer  Handel  und  andere  autorisierte  Zahlungsinstrumente.

Staatsangehörige  und  Ausländer,  durch  ein  vereinfachtes  Verfahren.

b.  Genehmigung  einer  Sondersteuerregelung  für  alle  Wirtschaftsakteure,  

die  am  Inputmarkt  teilnehmen,  mit  Anreizen  und  Prämien  für  die  

Einfuhr  und  Vermarktung  von  Inputs  in  Fremdwährung.

a.  Die  Verwendung  des  Landwirtschaftsentwicklungsfonds  soll  auf  die  

Gemeinden  dezentralisiert  werden,  angepasst  an  die  Gegebenheiten  

des  Gebiets,  nach  Vorlage  von  Projekten,  die  zu  den  

Entwicklungsstrategien  beitragen  und  mit  der  Nahrungsmittelproduktion  

verknüpft  sind.

62.  Erhöhung  der  Finanzierung  des  Primärproduktionssektors  durch  die  

Erweiterung  und  territoriale  Dezentralisierung  des  

Landwirtschaftsentwicklungsfonds  und  die  Schaffung  einer  

Landwirtschaftsentwicklungsbank:

18
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a.  Unterstützungszahlungen  an  Rentner  durch  Vereinbarungen  mit

64.  Festzustellen,  dass  alle  Wirtschaftsakteure  (staatliche  und  private  im  In-  und  

Ausland)  im  Rahmen  ihrer  gesellschaftlichen  Verantwortung  auf  

Gemeinschaftsebene  im  Bereich  der  finanziellen,  materiellen  Ressourcen  und  

Dienstleistungen  direkt  an  folgenden  Aktivitäten  teilnehmen:

Themenachse  8:  Soziale  Transformationen.

d.  Unterstützung  von  Pflegeheimen,  Entbindungsheimen  und  Obdachlosenunterkünften

Großeltern  und  andere  soziale  Zentren.

b.  Unterstützung  der  Speisesäle  des  Familienpflegesystems  und  der  

Gemeinschaftslebensmittelausgabestellen.

c.  Unterstützung  von  Familien  mit  Kindern  ohne  elterliche  Fürsorge.

e.  Zur  Unterstützung  von  Einzelpersonen  oder  Familien  in  gefährdeten  Situationen,  

die  von  den  Gebiets-  und  Lokalregierungen  identifiziert  wurden:

63.  Um  die  Verwaltung  der  Hilfeleistungen  durch  die  Nutzung  der  Souveränitätsplattform  

transparent  zu  gestalten,  als  neue  Möglichkeit,  das  Register  der  Personen  und  

Familien  in  gefährdeten  Situationen  in  Echtzeit  zu  aktualisieren,  damit  die  

verschiedenen  Formen  der  Betreuung,  ihre  Rückverfolgbarkeit  und  die  staatliche  

und  öffentliche  Kontrolle  systematisiert  werden.

die  Banken.
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f.  Unterstützung  des  öffentlichen  Nahverkehrs  und  des  Gesundheitswesens.

Freie  Quoten  oder  Solidaritätsquoten.

Städte.

i.  Grundnahrungsmittel  an  soziale  Einrichtungen  verteilen.

j.  Lokale  Notfallfonds  mit  Spenden  einrichten

Privat.

k.  Ermöglichung  der  Nutzung  privater  Räumlichkeiten  als  Sammel-  

und  Verteilstellen  in  Notfällen  und  besonderen  Krisensituationen  für  

Produkte  oder  Dienstleistungen.

l.  Unterstützung  von  Bestattungsdienstleistungen  für  Familien  ohne  finanzielle  Mittel.

h.  Beitrag  zur  Gemeinschaftshygiene  und  -sanitärversorgung

üDifferenzierte  Preise  und  Rabatte  festlegen,

Erstellen  Sie  grundlegende  monatliche  Module.

g.  Unterstützung  öffentlicher  Gesundheitseinrichtungen  und  Zentren

Bildung,  Kultur  und  Sport.

üBieten  Sie  Menschen  in  schwierigen  Lebenslagen  Beschäftigung,  

Ausbildung  oder  Weiterbildung  an.
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65.  Die  Sozialarbeit  soll  durch  einen  proaktiven  und  präventiven  Ansatz  gestärkt  

werden,  indem  ihrer  Arbeit  in  der  Gemeinde  Priorität  eingeräumt  wird.

m.  Zur  Förderung  von  Jahrmärkten  und  Verkaufsaktionen  in  benachteiligten  

Gemeinschaften.

66.  Bereitstellung  von  Kleinvermögen  für  die  Entwicklung  nichtstaatlicher  

Aktivitäten  für  Menschen  in  Situationen  mehrdimensionaler  Verwundbarkeit,  

um  ihnen  den  Einstieg  in  den  Arbeitsmarkt  zu  ermöglichen  und  diese  

Situation  zu  überwinden.

68.  Gestaltung  differenzierter  Tarife  für  Kinderbetreuung  und  Halbpension  

entsprechend  dem  Familieneinkommen.

69.  Gestaltung  von  Steuervorteilen  für  Werkstätten,  in  denen  Menschen  mit  

Behinderungen  arbeiten,  mit  dem  Ziel,  das  Einkommen  der  Arbeitnehmer  

zu  erhöhen.

67.  Entwicklung  von  Bildungs-,  Ausbildungs-,  postgradualen,  kulturellen  und  

anderen  ausgewählten  Dienstleistungen,  die  Einnahmequellen  für  den  

sozialen  Sektor  darstellen.
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70.  Produktsubventionen  abschaffen,  indem  sie  in  Personensubventionen  

umgewandelt  und  in  folgender  Reihenfolge  umgesetzt  werden:

Themenachse  9:  Transformationen  von  Produktsubventionen  zu  

Personensubventionen.

a.  Produkte,  die  wirtschaftsübergreifend  sind  und  sich  auf  

Produktion  und  Dienstleistungen  auswirken,  um  reale  Kosten  

auf  Großhandels-  und  Einzelhandelspreise  umzurechnen.

71.  Als  Voraussetzung  für  die  Umstrukturierungen  ist  ein  

Sozialschutzfonds  aus  einem  Teil  der  Einsparungen  durch  die  

Abschaffung  der  Produktsubventionen  zu  schaffen.

b.  Andere  Produkte:

72.  Eine  Gehaltserhöhung  im  budgetierten  Sektor  umsetzen.

Themenachse  10:  Arbeitsmarkt-  und  Lohntransformationen.

73.  Jährlich  den  Mindestlohn  und  dementsprechend  die  Höhe  der  

Sozialversicherungsleistungen  und  Renten  sowie  die  Lohnerhöhungen  auf  

der  Grundlage  der  Inflationsentwicklung  festzulegen.

22
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c.  Davon  mindestens  30  Dienstjahre,  die  gemäß  dem  Beitragssystem  

erforderlich  sind,  bis  zu  einem  Höchstbetrag  von  10,  wenn  die  Person  

diese  der  Pflege  von  Familienangehörigen  gewidmet  hat.

Gesellschaftliches  Etablissement:

77.  Es  wird  ein  monatliches  Einkommen  in  Höhe  des  Mindestlohns  als  

rückzahlbares  Stipendium  für  junge  Menschen  zwischen  18  und  30  Jahren  

eingeführt,  die  weder  studieren  noch  erwerbstätig  sind  und  einen  

Vorbereitungskurs  besuchen.  Die  Finanzierung  erfolgt  aus  dem  Haushalt  

des

74.  Zum  Sozialversicherungssystem  für  Rentenansprüche

a.  Aufhebung  der  Obergrenze  für  die  Höhe  der  Sozialbeiträge  des  

nichtstaatlichen  Sektors.

75.  Abschaffung  der  Genehmigungspflicht  für  Mehrfachbeschäftigungen  von  

Technikern,  Angehörigen  der  Gesundheitsberufe,  Forschern,  Lehrern,  

Professoren  und  Beamten,  die  keine  Führungskräfte  sind.

76.  Schaffung  von  Anreizen  zur  Bindung  der  Fachkräfte,  wobei  der  Schwerpunkt  

auf  jungen  Menschen  und  Frauen  liegt.

b.  Dass  Personen,  die  gleichzeitig  im  staatlichen  und  nichtstaatlichen  Sektor  

tätig  sind,  den  entsprechenden  Systemen  für  jede  Tätigkeit  beitreten  und  

dazu  beitragen  können.
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82.  Um  alle  Wirtschaftsakteure  unmittelbar  zu  befähigen,  nach  einer  Bewertung  

durch  das  kollegiale  Leitungsgremium  selbst  zu  bestimmen,  welche  

Arbeitnehmer  ihr  Arbeitsverhältnis  aus  wirtschaftlichen,  technologischen  

und  strukturellen  Gründen  beenden.

78.  Arbeitgebern  die  Möglichkeit  zu  geben,  im  Einvernehmen  mit  der  

Gewerkschaftsorganisation  verkürzte  Arbeitszeiten  und  entsprechende  

Vergütungen  für  berufliche  Tätigkeiten  und  andere  weniger  komplexe  

Tätigkeiten  zu  vereinbaren.

81.  Als  gerechtfertigter  Grund  für  die  Aussetzung  der  Ableistung  des  

Sozialdienstes  kann  auch  ein  Auslandsaufenthalt  zu  persönlichen  

Interessen,  der  mit  dem  beruflichen  Profil  in  Zusammenhang  steht,  mit  

Zustimmung  des  Arbeitgebers  angerechnet  werden.

die  dies  zulassen,  also  diejenigen,  die  in  den  Tarifvertrag  aufgenommen  

wurden.

Sozialhilfe  oder  das  Wirtschaftssystem,  je  nach  Sachlage.  Die  

Ausbildungszeit  wird  als  geleistete  Arbeitszeit  angerechnet.

80.  Ermöglichung  von  Telearbeit  aus  dem  Ausland  auf  Wunsch  des  Arbeitgebers.

79.  Für  den  Wirtschafts-  und  Budgetsektor  soll  festgelegt  werden,  dass  die  

Arbeitnehmer  des  Unternehmens  selbst  berufliche  Tätigkeiten,  Bau-  und  

Instandhaltungsarbeiten  sowie  ähnliche  Tätigkeiten  ausführen  können.
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gegenseitige  Vereinbarung  mit  der  Gewerkschaftsorganisation  und  Analyse  

in  der  Mitglieder-  und  Arbeiterversammlung:

83.  Gewährung  eines  Schutzes  in  Höhe  eines  Monatslohns  für  Arbeitnehmer,  die  

von  Selbstständigen  eingestellt  werden,  im  Falle  einer  vorübergehenden  

Aussetzung  oder  Einstellung  der  Tätigkeit.

b.  Privatbanken  werden  unter  der  Aufsicht  der  BCC  und  unter  den  gleichen  

regulatorischen  Bedingungen  wie  staatliche  Banken  tätig  sein.

Bankwesen:

a.  Ausbau  von  Banken  und  Nichtbanken-Finanzinstituten  durch  private  

Unternehmen,  Genossenschaften  und  ausländische  Investitionen  mit  

Unternehmens-  und  Universalbanklizenzen.

Themenachse  11:  Transformationen  und  Modernisierung  des  Banken-  und  

Finanzsystems.

Arbeitnehmer  in  dieser  Situation  erhalten  einmalig  eine  finanzielle  

Absicherung  in  Höhe  des  Drei-  bis  Sechsfachen  ihres  Grundgehalts  für  die  

Position,  die  sie  innehatten.

84.  Förderung  der  Beteiligung  von  privatem  Kapital  an  der  Aktivität
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88.  Aktualisierung  des  Zinssystems  und  Anpassung  an  die  aktuellen  

wirtschaftlichen  Bedingungen  (einschließlich  Staatsanleihen).

86.  Die  Eröffnung  von  Fremdwährungskonten  sowohl  in  Kuba  als  auch  im  

Ausland  durch  juristische  Personen  und  natürliche  Personen  ohne  vorherige  

behördliche  Genehmigung  zu  gestatten.

c.  Die  Errichtung  von  Nichtbanken  oder  Nichtfinanzinstitutionen,  die  den  

Bankensektor  unterstützen,  sei  es  national  oder  ausländisch,  wird  für  die  

Vergabe  von  Mikrokrediten  zugelassen.

85.  Beseitigung  der  Beschränkungen  für  Zahlungen  in  Fremdwährung  zwischen  

Unternehmen  mit  ausländischem  Kapital  und  ihren  inländischen  Lieferanten.

89.  Die  Rolle  des  Bankkredits  als  wesentliche  Funktion  der  Wirtschaft  

wiederherstellen  (u.  a.  durch  Diversifizierung  der  Garantien  und  Festlegung  

ihrer  Realisierungsform,  Festlegung  von  Kreditlimitstandards  pro  Kunde,  

Vereinfachung  der  Genehmigungsprozesse  und  Schaffung  neuer  Produkte).

87.  Den  regulatorischen  Rahmen  für  virtuelle  Vermögenswerte  und  die  Nutzung  

von  Finanztechnologien  implementieren  und  deren  Einsatz  für  internationale  

und  nationale  Inkasso-  und  Zahlungsvorgänge  ausweiten.  Finanzinstitute  

für  virtuelle  Vermögenswerte  schaffen.

26
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Reduzierung  der  mit  ihren  Dienstleistungen  verbundenen  Verfahren.

90.  Ausgabe  von  Anleihen  auf  ausländischen  Finanzmärkten  in  anderen  Währungen  

als  dem  US-Dollar.

92.  Entwicklung  neuer  Qualitätsprodukte  und  -dienstleistungen  für  jeden  Sektor  mit  

Unterstützung  finanzieller  Innovationen.

95.  Die  Strategie  ist  um  einen  neuen  Ansatz  für  den  Umgang  mit  Auslandsschulden  

zu  ergänzen.  Dabei  sind  die  aktuellen  Gegebenheiten  und  Mechanismen  wie  

beispielsweise  Swaps  und  Schulden  gegen  Naturkatastrophen  zu  

berücksichtigen.

96.  Den  Automatisierungsprozess  von  Banken  und  der

93.  Die  Rolle  eines  Zahlungsagenten  für  die  letzte  Meile  soll  implementiert  werden,  

um  die  Geldflüsse  über  einen  privaten  Kanal  zu  formalisieren.

97.  Gewähren  Sie  Transfermóvil  die  Lizenz  Nr.  1  für  ein  Finanzinstitut.

94.  Entwerfen  Sie  neben  den  Mitteln  aus  dem  Staatshaushalt  weitere  Möglichkeiten  

zur  Kapitalisierung  der  Banken.

91.  Einführung  neuer  Plattformen,  die  den  Finanzmarkt  ergänzen,  wobei  der  

Aktienmarkt  und  die  zentrale  Wertpapierverwahrstelle  Vorrang  haben.

Bankwesen.
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100.  Führen  Sie  sukzessive  Abwertungen  der  nationalen  Währung  durch.

98.  Den  Prozess  der  Beseitigung  der  Beschränkungen  für  

Banküberweisungen  und  -abhebungen  durch  natürliche  und  
juristische  Personen  im  In-  und  Ausland  abschließen.

11.1  Wechselkurstransformationen.

b.  Ein  Devisenauktionssystem  einführen.

Um  Wechselkursdifferenzen  zu  verringern,  werden  
Unternehmen,  die  die  Abwertung  nicht  verkraften  können,  
liquidiert.

a.  Genossenschaften,  der  diplomatische  Sektor,  staatliche  
KMU  und  ausländische  Investitionen  unter  nichtstaatlicher  
Leitung  werden  in  Segment  III  einbezogen,  um  Arbitrage  
zu  verhindern.  Staatliche  Unternehmen  können  sich  frei  
am  Verkauf  und  kontrolliert  am  Einkauf  beteiligen.

a.  Einen  digitalen  Devisenmarkt  in  Echtzeit  schaffen  mit

99.  Neuausrichtung  des  offiziellen  Devisen-  und  
Geldtransfermarktes  unter  Beteiligung  nichtstaatlicher  

Wirtschaftsakteure,  einschließlich  der  Erteilung  von  Lizenzen  
für  den  Betrieb  privater  Wechselstuben:

autorisierte  Vertreter.
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107.  Senkung  der  Steuerbelastung  des  Unternehmenssektors  im  Hinblick  

auf  die  Einkommensteuer  mit  dem  Ziel,  dessen  Wachstums-  und  

Investitionskapazitäten  zu  erhöhen.

103.  Erweiterung  des  Unternehmenszwecks  eines  Nichtbanken-Finanzinstituts,  

das  die  Dienstleistung  der  Verwaltung  von  internationalen  

Kooperationsfonds  anbietet.

101.  Schaffung  staatlicher  und  privater  Nichtbanken-Finanzinstitute,  die  sich  

der  Lenkung  von  Finanzströmen,  einschließlich  Überweisungen,  durch  

Devisengeschäfte  widmen.

106.  Gewähren  Sie  einen  Bonus  auf  die  Umsatzsteuer,  der  sich  nach  dem  
Niveau  der  verbuchten  Umsätze  richtet.

105.  Einführung  der  elektronischen  Steuerrechnung  mit  Anreizen,  die  deren  

Nutzung  durch  die  Steuerzahler  fördern.

Themenachse  12:  Transformationen  des  Steuersystems.

102.  Einrichtung  einheitlicher  Austauschfenster  für  alle  beschließbaren  

Wirtschaftsakteure.

104.  Verbesserung  der  Verbrauchsbesteuerung  durch  die  schrittweise  

Einführung  der  Mehrwertsteuer  (MwSt.).  Dies  beginnt  mit  bestimmten  

Produktions-  und  Konsumketten  und  umfasst  reduzierte  Steuersätze  

für  Produkte  innerhalb  des  Warenkorbs.
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111.  Die  finanzielle  Belastung  der  Einrichtungen,  die  sich  aus  dem  Beitrag  der  

Rendite  staatlicher  Investitionen  und  Dividenden  ergibt,  die  für  die  

Verwendung  in  Entwicklung  und  Kapitalisierung  bestimmt  sind,  soll  

verringert  werden.

a.  Einführung  einer  Bruttoeinkommenssteuer  für  Unternehmen,  die  in  mehr  

als  zwei  Geschäftsjahren  Verluste  ausweisen.

109.  Vereinfachung  der  Berechnung  und  Zahlung  der  Einkommensteuer  durch  

Abschaffung  des  Begriffs  „Gewinn  pro  Kopf“,  der  die  Anwendung  der  

Steuer  auf  die  Partner  von  CNA,  CPA  und  UBPC  impliziert.

108.  Einen  reduzierten  Steuersatz  auf  die  Steuer  anwenden

Die  Steuerbasis  soll  durch  die  Abschaffung  wirtschaftlich  nicht  

gerechtfertigter  Sonderabzüge  und  die  Verringerung  des  Risikos  der  

Steuerhinterziehung  erweitert  werden.

112.  Steuerliche  Anreize  für  staatliche  und  nichtstaatliche  Wirtschaftsakteure,  die  

Investitionen  im  sozialen  Sektor  finanzieren.

110.  Ein  beschleunigtes  Abschreibungssystem  für  den  Erwerb  von  Maschinen,  

Lebensmittelproduktionstechnologien  und  industriellen  Verarbeitungsanlagen  

entwerfen,  das  die  Amortisation  der  Investitionen  begünstigt.

Vorteile  für  den  Agrarsektor.
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Landesdurchschnitt  Ende  des  Jahres  2025.

a.  Die  progressive  Skala  für  die  jährliche  Abrechnung  und  Zahlung  der  

Steuer  soll  angepasst  werden.  Die  Anzahl  der  Stufen  soll  reduziert  

werden,  um  die  Anwendung  der  Steuer  zu  vereinheitlichen.

113.  Die  Einkommensteuer  wird  entsprechend  dem  aktuellen  
Inflationsszenario  durch  folgende  Anpassungen  aktualisiert:

b.  Den  Mindeststeuerfreibetrag  auf  die  Höhe  des  Gehalts  anheben.

d.  Umweltsteuern.

114.  Wiedereinführung  des  vereinfachten  Steuerregimes  für  weniger  komplexe  

Tätigkeiten  mit  einem  automatischen  Anpassungssystem  auf  der  Grundlage  

der  jährlichen  Bruttoeinkommenshöhe,  wodurch  sich  die  nationale  

Steuerverwaltung  auf  die  Kontrolle  konzentrieren  kann

c.  Steuer  auf  Dokumente.

115.  Erhöhung  der  festen  Beträge  der  folgenden  Steuern:

größere  Steuerzahler.

a.  Die  Landverkehrssteuer  richtet  sich  unter  anderem  nach  der  Art  

des  Fahrzeugs,  seinem  Wert  und  dem  Kraftstoffverbrauch.

b.  Schiffssteuer.
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119.  Förderung  der  ausländischen  Investitionsbeteiligung  an  privaten  und  

genossenschaftlichen  Unternehmen  durch  die  Schaffung  von  Joint  Ventures  

und  internationalen  Wirtschaftsassoziationsverträgen.

116.  Gestaltung  von  Zollsätzen  und  Anreizen,  die  nationale  Produktionsprozesse  

und  die  Einfuhr  von  Rohstoffen,  Materialien,  Technologien  und  Ausrüstungen  

zur  Nutzung  erneuerbarer  Energiequellen  begünstigen.

Themenachse  14:  Transformationen  bei  ausländischen  Investitionen.

117.  Die  Befugnis  zur  Genehmigung  von  Preisen  und  Tarifen  wird  an  Unternehmen  

sowie  Gebiets-  und  Lokalverwaltungen  dezentralisiert.  Preisobergrenzen  

werden  generell  abgeschafft.

Themenachse  13:  Transformationen  in  der  Preispolitik.

e.  Gebühr  für  die  Einreichung  der  kommerziellen  Anzeige.

118.  Die  Verpflichtung  zur  Anwendung  der  Ausgabenmethode  bei  der  Preisbildung  

wird  aufgehoben  und  durch  Marktreferenz-  oder  Korrelationsmethoden  

ersetzt,  wobei  deren  Position  in  der  Wertschöpfungskette  gekennzeichnet  

wird.
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125.  Reduzierung  des  Verwaltungsaufwands  und  der  Bearbeitungszeiten  sowie  

Dezentralisierung  der  Genehmigung  ausländischer  Investitionen,  

einschließlich  der  Anwendung  stillschweigender  Zustimmung.  Dies  gilt  für  

alle  Genehmigungsverfahren  im  Land  im  Zusammenhang  mit  der  Erteilung  

von  Lizenzen  für  [unklar  –  möglicherweise  „Investitionen“  oder  „Geschäfte“].

124.  Sicherstellen,  dass  ausländische  Investitionen  Zugang  zu  ihren  Erträgen  in  

Fremdwährung  haben  und  in  einem  Umfeld  teilweiser  Dollarisation  der  

Wirtschaft  flexibel  agieren  können.  Ihnen  den  Zugang  zum  Devisenmarkt  

ermöglichen.

121.  Unternehmen  mit  ausländischem  Kapital  in  jeglicher  Form  soll  es  gestattet  

sein,  ohne  Genehmigung  Bankkonten  im  Ausland  zu  eröffnen.  In  allen  Fällen

120.  Die  Gewährung  von  Oberflächenrechten  für  andere  Tätigkeiten  soll  auf  bis  zu  

99  Jahre  verlängert  werden,  und  die  Beschränkung  der  Nutzungsrechte  soll  

für  ausländische  Investitionen  auf  mehr  als  50  Jahre  verlängert  werden.

Benachrichtigen  Sie  die  Zentralbank  von  Kuba  und  das  nationale  Steueramt.

123.  Abschaffung  der  obligatorischen  Verwendung  von  Arbeitgebergesellschaften  

zur  Auswahl  und  Einstellung  von  Personal  bei  ausländischen  Investitionen,  

Niederlassungen  und  Repräsentanzen.

122.  Immobilienunternehmen  sollen  die  Möglichkeit  erhalten,  Kauf-  und  

Verkaufsgeschäfte  mit  Wohneinheiten  abzuwickeln.
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Exporte,  differenzierte  Anreize  und  eine  produktive  Integration  mit  

ausländischem  Kapital  werden  den  Gesamtwert  der  Exporte  erhöhen,  um  

einen  nachhaltigen  Überschuss  in  der  Handelsbilanz  für  Waren  und  

Dienstleistungen  zu  erzielen.

126.  Ausländische  Investitionen  in  Alt-Havanna  und  anderen  Kulturerbegebieten  

zulassen.

130.  Genehmigung,  dass  Institutionen  Marken  und  Patente  auf  dem  

internationalen  Markt  verkaufen  dürfen,  vorbehaltlich  einer  vorherigen  Genehmigung.

wirtschaftliche,  finanzielle  und  kommerzielle  Aktivitäten  mit  direkten  

Auswirkungen  auf  die  Registrierungstätigkeit.

Themenachse  15:  Transformationen  im  Außenhandel.

128.  Bei  Unternehmen,  die  Außenhandel  betreiben,  einschließlich  

Auslandsinvestitionen,  ist  der  Grundsatz  der  Negativnomenklatur  

anzuwenden.

129.  Staatlichen,  privaten  und  genossenschaftlichen  Unternehmen  wird  gestattet,  

Außenhandelsaktivitäten  direkt  durchzuführen,  vorbehaltlich  der  vorherigen  

Genehmigung  durch  das  Ministerium  für  Außenhandel  und  

Auslandsinvestitionen.

127.  Zur  Förderung  des  Exports  von  Waren  und  Dienstleistungen  durch  die  

Dezentralisierung  der  Befugnisse  von
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131.  Die  teilweise  Dollarisierung  der  Wirtschaft  soll  im  Bereich  der  konzerninternen  

und  kommerziellen  Transaktionen  entsprechend  der  aktuellen  Situation  

ausgeweitet  werden.

134.  In  das  Portfolio  der  Geschäftsmöglichkeiten  sollen  bestimmte  Gebiete  des  

Landes  als  „Wirtschaftliche  Entwicklungszonen“  aufgenommen  werden,  in  

denen  besondere  Regelungen  gelten.

Themenachse  17:  Transformationen  im  Tourismussektor.

Themenachse  16:  Umfang  der  teilweisen  Dollarisierung  der  Wirtschaft.

132.  Die  derzeitige  Konzeption  geschlossener,  selbstfinanzierender  Systeme  in  

Fremdwährung  soll  hin  zu  Systemen  mit  Beiträgen  aus  

Fremdwährungstransaktionen  geändert  werden.

verschiedene  Regionen  des  Landes  und  der  Verkauf  von  Immobilien  

(Genehmigung  im  Einzelfall),  sowohl  für  ausländische  Investoren  als  auch  

für  im  Ausland  und  im  Inland  ansässige  Kubaner.

133.  Ergänzend  zu  den  bestehenden  Geschäftsmodellen  (Joint  Ventures  und  

Managementverträge)  für  alle  touristischen  Aktivitäten  sollen  folgende  

Möglichkeiten  geschaffen  werden:  Verpachtung,  Gewährung  von  dinglichen  

Nutzungsrechten  gegen  Entgelt,  Konzessionierung  von  Gebieten  mit  

Vermögenswerten  oder  in  Entwicklung  befindlichen  Flächen.
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138.  Gewährung  von  Steuer-  und  Finanzvergünstigungen  für  Ökotourismusprojekte  

und  andere  Formen  des  spezialisierten  Tourismus  für  alle  Wirtschaftsakteure  

mit  dem  Ziel,  ausländische  Investitionen  anzuziehen  und  eine  nachhaltige  

und  verantwortungsvolle  Tourismusentwicklung  zu  diversifizieren.

136.  Immobilienentwicklung  in  allen  Gebieten  zulassen

137.  Die  Möglichkeit  von  Joint  Ventures  und  Leasingverträgen  für  die  Verhandlungen  

über  touristische  Yachthäfen  soll  zugelassen  werden.

139.  Schaffung  einer  Online-Firmenbank  für  den  Sektor  mit  internationalen  

Verbindungen,  die  virtuelle  Vermögenswertdienstleistungen  fördert.

Um  die  Möglichkeit  der  Entwicklung  von  Immobiliengeschäften  in  Gebieten  

der  Stadt  La  zu  schaffen.

Touristenziele  im  Land,  wo  diese  Art  von  Geschäft  erforderlich  ist.

135.  Die  Anwendung  aller  Geschäftsmodelle  in  den  Schlüsselbereichen,  den  

historischen  Gebieten  von  Alt-Havanna  und  Trinidad  sowie  in  allen  

touristischen  Destinationen  des  Landes  zu  gestatten,  sofern  diese  Modelle  

für  den  Sektor  von  Vorteil  sind  und  ausländische  Investitionen  für  ihre  

Entwicklung  erforderlich  sind.

Havanna  und  andere  städtische  Gebiete  des  Landes,  die  vom  Tourismus  

abhängig  sind.
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142.  Autorisierung  von  Fremdenführern  und  privaten  Verkaufsagenten,

140.  Genehmigung  der  Autovermietungstätigkeit  für  staatseigene  Unternehmen,  

ausländische  Investitionen  und  nichtstaatliche  Managementformen.

Themenachse  18:  Transformationen  im  Transportwesen.

146.  Die  Beschränkungen  für  den  Erwerb  von  Fahrzeugen  durch  juristische  und  

natürliche  Personen  sowie  die  festgelegten  Fristen  werden  aufgehoben,  um  

die  Photovoltaik-Elektromobilität  zu  fördern.

144.  Bewertung  der  Erhebung  einer  Sondersteuer  oder  eines  Sonderbeitrags  zur  

Nachhaltigkeit,  Förderung  und  zum  Image  von  Reisezielen.

vorherige  Zertifizierung  und  Genehmigung.

145.  Förderung  kubanischer  Franchise-Unternehmen  im  Ausland  als  Möglichkeit  

zur  Einkommensgenerierung  (unter  anderem  Casas  Cuba,  Casas  de  

Habanos,  Bodeguita  del  Medio,  Floridita,  Tropicana).

141.  Genehmigung  der  Einrichtung  von  Reisebüros  für  gemischte  Unternehmen,  

100%  ausländische  Unternehmen  sowie  für  nichtstaatliche  Managementformen.

143.  Genehmigung  eines  lokalen  Destinationsmanagers,  der  in  der  Lage  ist,  alle  

Interessengruppen  zu  integrieren  und  sicherzustellen,  dass  das  gemischte  

Governance-Modell  effizient  funktioniert.
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Themenachse  19:  Transformationen  im  Handel,  in  der  Gastronomie  und  im  

Dienstleistungssektor.

148.  Die  direkte  kommerzielle  Einfuhr  von  Elektrofahrzeugen  der  Klassen  Moped,  

Motorrad,  Dreirad  und  Pkw  zum  Zwecke  der  Montage  und  des  Vertriebs  an  

autorisierte  staatliche  und  nichtstaatliche  juristische  Personen  wird  gestattet.  

Bei  Vorhandensein  einer  entsprechenden  Ladestation  mit  erneuerbarer  

Energie,  die  eine  vollständige  Abdeckung  gewährleistet,  sind  die  Fahrzeuge  

von  der  Steuer  befreit.

147.  Genehmigung  der  direkten,  nicht-kommerziellen  Einfuhr  eines  100%  

elektrischen  Autos  durch  Privatpersonen.

Sofern  es  mit  einer  entsprechenden  Ladestation  mit  einer  erneuerbaren  

Energiequelle  und  vollständiger  Abdeckung  verbunden  ist,  ist  es  von  der  

Zahlung  von  Steuern  und  Abgaben  befreit.

149.  Die  staatliche  Verwaltung  von  Handel,  Gastronomie  und  Dienstleistungen  soll  

reformiert  werden,  wobei  nichtstaatlichen  Verwaltungsformen  und  

ausländischen  Investitionsmodalitäten  Vorrang  eingeräumt  wird.

150.  Der  Großhandel  ist  neu  zu  organisieren,  indem  der  Schaffung  von  

Absatzmärkten  mit  direktem  Zugang  für  natürliche  und  juristische  Personen  

Priorität  eingeräumt  wird.  Die  Akteure,  die  diese  Tätigkeit  ausüben,  dürfen  

nicht  eingeschränkt  werden.
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156.  Förderung  öffentlicher  Groß-  und  Einzelhandelskäufe  durch  Nutzung  des  

öffentlichen  Beschaffungshaushalts  und  Bankdarlehen  als  Betriebskapital.

152.  Es  sollen  Ketten  von  Geschäften,  Restaurants  und  ein  Netzwerk  von  leichten  

Gastronomiebetrieben  anerkannter  oder  anderer  Marken  geschaffen  werden,  

die  sich  über  das  ganze  Land  erstrecken.

Im  Einzelhandelsnetz  ohne  Subventionen  kontrolliert.

154.  Ausschreibung  von  Erholungsparks,  Zoos,  Aquarien,  Schutzgebieten  und  

Beherbergungsbetrieben  an  staatliche,  ausländische,  private  und  

genossenschaftliche  Unternehmen,  Festlegung  der  Bedingungen  für  deren  

Betrieb,  einschließlich  Umsatzanteilen  in  Pesos  und  in  Fremdwährung.

151.  Genehmigung  für  das  Marketing  und  die  Erbringung  von  Dienstleistungen  durch  

ausländische  Unternehmen  mit  Sitz  im  Inland,  einschließlich  der  gemäß  Dekret  

32  errichteten  Zweigniederlassungen.

153.  Franchise-Unternehmen  im  Bereich  der  leichten  Gastronomie  einladen,  in  das

157.  Übergang  vom  regulierten  Warenkorb  für  Familien  zu  Verkäufen

155.  Die  Tätigkeit  von  Straßenhändlern  in  den  Gemeinden  soll  formalisiert  werden.  

Dazu  gehört  die  Einführung  einer  „Straßenhändlerkarte“  und  die  Anwendung  

eines  vereinfachten  Steuersystems.

Land.
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die  in  der  Versicherungsbranche  tätig  sind.

Themenachse  21:  Transformationen  im  digitalen  Bereich,  künstliche  

Intelligenz  und  Wissensökonomie.

163.  Schaffung  eines  nationalen  Technologiezentrums  für  Software/

Hardware/Künstliche  Intelligenz.

Themenachse  20:  Transformationen  in  der  Politik  von

Versicherung.

158.  Natürliche  Personen  zu  ermächtigen,  Einfuhren  zu  kommerziellen  Zwecken  

auf  nichtkommerziellem  Wege  oberhalb  der  festgelegten  Grenzen  

vorzunehmen  und  Zölle  und  Dienstleistungen  in  Fremdwährung  zu  erheben,  

was  jedoch  nicht  die  Gewährung  von  Außenhandelsbefugnissen  impliziert.

162.  Regelung  der  obligatorischen  Haftpflichtversicherung  für  Fahrzeugführer.

160.  Schaffung  einer  Lebensversicherung  als  Ergänzung  zur  Sozialversicherung.

161.  Die  Vermarktung  von  Fremdwährungspolicen  zum  Risikoschutz  bei  Transport-,  

Reise-  und  medizinischen  Ausgaben  soll  intensiviert  werden.

159.  Die  Rentabilität  finanzieller  Ressourcen  erkennen
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167.  Ausländische  Investitionen  im  Bauwesen  zulassen  und

164.  Schaffung  eines  verbindlichen  nationalen  Rahmens  für  Interoperabilität,  

Daten-Governance  und  Künstliche  Intelligenz.

166.  Einführung  eines  wettbewerbsfähigen  Vergütungssystems,  das  zur  

Steigerung  des  Exports  von  professionellen  Dienstleistungen  in  den  

Bereichen  digitale  Technologien  und  künstliche  Intelligenz  beiträgt.

169.  Einrichtung  einer  digitalen  Plattform  unter  Verwendung  künstlicher  Intelligenz  

für  das  öffentliche  Beschaffungswesen  und  Ausschreibungen,  die  

Transparenz  und  Sicherheit  gewährleistet  und  eine  Risikoklassifizierung  

beinhaltet.

165.  Künstliche  Intelligenz  in  der  öffentlichen  Verwaltung  unter  menschlicher  

Aufsicht  und  territorialer  Gerechtigkeit  einsetzen.

Erweiterung  der  Kapazitäten  der  Rechenzentren  von  ETECSA.

168.  Dem  privaten  Sektor  soll  gestattet  werden,  Rechenzentrumsdienste  (Cloud-

Computing-Dienste)  zu  vermarkten,  die  keine  Managementplattformen  für  

die  kritische  Infrastruktur  des  Landes,  die  Herstellung  und  Vermarktung  

von  Telekommunikationsgeräten,  Kontaktzentren  sowie  die  Installation  und  

Montage  von  mobilen  und  festen  Zugangsnetzen  beherbergen.
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174.  Führen  Sie  die  Änderung  des  Basisjahres  der  Konten  durch.

172.  Die  Anerkennung  von  Daten  als  fünften  Produktionsfaktor  (neben  Boden,  Arbeit,  

Kapital  und  unternehmerischer  Fähigkeit)  bedeutet,  dass  sie  als  ökonomische  

Ressource  betrachtet  werden,  die  nicht  erneuerbar  ist  und  die  Fähigkeit  

besitzt,  Wohlstand  zu  generieren.

170.  Schaffung  eines  automatisierten,  digitalen,  überprüfbaren  und  öffentlichen  

Systems  für  die  Vergabe  von  Grundstücken  und  Vermögenswerten  an  alle  

Wirtschaftsakteure.

175.  Die  Erstellung  von  Erzeugerpreisindizes  und  Außenhandelsindizes  soll  wieder  

aufgenommen  werden,  und  der  Verbraucherpreisindex  soll  weiterhin  an  

Produkte  gekoppelt  bleiben,  die  auf  beobachteten  Preisen  basieren.

Nationalmannschaften.

Themenachse  23:  Transformationen  der  Kontroll-  und  Inspektionsmechanismen.

Themenachse  22:  Transformationen  im  nationalen  Statistiksystem.

176.  Aufgrund  ihrer  Bedeutung  und  ihres  übergreifenden  Charakters  sollte  eine  

Arbeitsgruppe  unter  der  Leitung  des  Zentralkomitees  des  PCC  eingerichtet  werden.

171.  Eine  gemischte  Verwaltung  der  Postinfrastruktur  und  der  Logistik  auf  der  letzten  

Meile  zulassen.

173.  Entwerfen  Sie  ein  statistisches  System,  das  sich  an  wirtschaftliche  und  soziale  

Veränderungen  anpasst.
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Zusammengesetzt  aus  ANPP,  FGR,  CGR,  TSP,  CECM  (DAOLPP,  DSPOD  

und  Abteilung  für  Kriminalprävention),  MINCOM,  MININT  und  MINJUS,  um  

alles  in  Kontrollfragen  Festgelegte  zu  analysieren  und  Vorschläge  für  

Transformationen  in  der  Kontrolle,  Inspektion  und  für  die  Stärkung  der  

Organe  und  anderer  Kontrollstrukturen  zu  unterbreiten.
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